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For more information

Go to http:/consumer.huawei.com/en/ to download the user guide for your
device (including safety information) and read the FAQ, privacy policy, and
other information.

Go to Settings > About phone > Legal information to read the legal
information.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for the most up-
to-date contact information for your country or region.

You can find the regulatory information on the device itself.
To view it, touch Settings > About phone > Regulatory information to
read the legal information.
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Getting started

Follow the instructions in the following figures to set up your phone. Do not
insert or remove a SIM card while your phone is on.

@ Please exercise caution when using the SIM ejector pin to avoid hurting
your fingers or damaging your phone. Store your pin in a safe place out
of the reach of children to prevent them from swallowing it or injuring
themselves by accident.

A Insert the SIM card into the correct card slot to ensure that it can be
recognized by the phone.
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Dual card dual standby single pass

Your phone supports only dual card dual standby single pass, which
means you cannot use both SIM cards for calls or data services
simultaneously.

* When you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot be used to
make or answer calls. If someone calls SIM card 2, the caller will hear a voice
message similar to "The subscriber you dialed is out of the service area” or
“The subscriber you dialed cannot be connected for the moment, please try
again later." The actual message will vary by service provider.

* When you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's data service will
be disabled.
Your phone's single pass feature helps reduce power consumption and
increase your phone's standby time. It is not related to your service provider's
network conditions.

It may be a good idea to contact your service provider and subscribe to missed
call reminder and related assistance services to avoid the conflicts mentioned
above.

Safety information

This section contains important information about the operation of your
device. It also contains information about how to use the device safely. Read
this information carefully before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device
if doing so causes danger or interference with other electronic devices.

Interference with medical equipment

* Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities.
Do not use your device where prohibited.



* Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or
pacemakers. Consult your service provider for more information.

* Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm
be maintained between a device and a pacemaker to prevent potential
interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on
the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front
pocket.

Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

* Using a headset at high volumes may damage your hearing. To reduce this
risk, lower the headset volume to a safe and comfortable level.

* Exposure to high volumes while driving may cause distraction and increase
your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives
* Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas
station, oil depot, or chemical plant, for example). Using your device in

these environments increases the risk of explosion or fire. In addition,
follow the instructions indicated in text or symbols.

* Do not store or transport the device in containers with flammable liquids,
gases, or explosives.

Traffic security

* Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the
risk of accidents, do not use your wireless device while driving.

* Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.

* Do not hold the device while driving. Use hands-free accessories.



* When you must make or answer a call, pull off the road safely and park the
vehicle first.

* RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For more
information, consult the vehicle manufacturer.

* Do not place the device over the air bag or in the air bag deployment area in
a motor vehicle. Doing so may hurt you because of the strong force when
the air bag inflates.

* Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do not use
your device where wireless devices are not allowed according to the
airplane company's regulations.

Operating environment

* Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the
device in these environments may result in circuit malfunctions.

* Do not use your device during thunderstorms to protect your device against
any danger caused by lightning.

* |deal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage temperatures
are -20 °Cto 45 °C. Extreme heat or cold may damage your device or
accessories.

* Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car dashboard)
for prolonged periods.

* To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards,
avoid rain and moisture.

* Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater,
microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.

* Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece or
speaker. The earpiece may attract these objects and result in injury.



* Stop using your device or applications for a while if the device is
overheated. If skin is exposed to an overheated device for an extended
period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker
pigmentation, may occur.

* Do not use your device's camera flash directly in the eyes of people or pets.
Otherwise temporary loss of vision or damage to the eyes may occur.

* Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may
be reduced.

* Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories.
Doing so may result in damage or explosion.

* Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights
of others.

Child's safety

* Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children
play with the device or its accessories may be dangerous. The device
includes detachable parts that may present a choking hazard. Keep away
from children.

* The device and its accessories are not intended for use by children. Children
should only use the device with adult supervision.

Accessories

* Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery
may cause fire, explosion or other hazards.

* Choose only accessories approved for use with this model by the device
manufacturer. The use of any other types of accessories may void the
warranty, may violate local regulations and laws, and may be dangerous.
Please contact your retailer for information about the availability of
approved accessories in your area.



Charger safety
* For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices
and shall be easily accessible.
*® Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.
* Do not drop or cause an impact to the charger.

* If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken),
or the plug loosens, stop using it at once. Continued use may lead to electric
shocks, short circuits, or fire.

* Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to
disconnect the charger.

* Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may lead
to short circuits, malfunctions, or electric shocks.

* If your charger has been exposed to water, other liquids, or excessive
moisture, take it to an authorized service center for inspection.

* Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in IEC60950-
1/EN60950-1/UL60950-1 and has been tested and approved according to
national or local standards.

* Connect the device only to products with the USB-IF logo or with USB-IF
compliance program completion.

Battery safety

* Do not connect battery poles with conductors, such as keys, jewelry, or
other metal materials. Doing so may short-circuit the battery and cause
injuries or burns.

* Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place
it on or in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators.
Batteries may explode if overheated.

* Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert foreign
objects into it, or immerse or expose it to water or other liquids. Doing so
may lead to fire, explosion, or other hazards.



* If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact
with your skins or eyes. If the electrolyte touches your skins or splashes into
your eyes, immediately flush with clean water and consult a doctor.

* In case of battery deformation, color change, or overheating while charging
or storing, immediately stop using the device and remove the battery.
Continued use may lead to battery leakage, fire, or explosion.

* Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged batteries may
also explode.

* Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Improper
battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.

* Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so may
result in damage or explosion.

* Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external pressure.
Doing so may lead to a short circuit or overheating.

* Do not drop the device or battery. If the device or battery is dropped,
especially on a hard surface, it may be damaged.

* If the device standby time shortens significantly, replace the battery.

* The device has a built-in, non-removable battery. Do not attempt to remove
the battery, otherwise the device may be damaged. To replace the battery,
take the device to an authorized service center.

Cleaning and maintenance
* Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an
external heat source, such as a microwave oven or hair dryer.

* Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These
environments may interfere with proper function and may lead to fire or
explosion.

* Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or
explosion.



* Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications,
and disconnect all cables connected to it.

* Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such
as alcohol and benzene) to clean the device or accessories. These
substances may cause damage to parts or present a fire hazard. Use a clean,
soft, and dry cloth to clean the device and accessories.

* Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards,
near the device for extended periods of time. Otherwise the magnetic stripe
cards may be damaged.

* Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This
voids the warranty and releases the manufacturer from liability for damage.
In case of damage, contact an authorized service center for assistance or
repair.

* If the device screen is broken in a collision, immediately stop using the
device. Do not touch or attempt to remove the broken parts. Promptly
contact an authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular network quality,
service provider policy, and local laws and regulations. Never rely solely on
your device for critical communications like medical emergencies.

Environmental protection

* The device and its accessories (if included), such as the power adapter,
headset, and battery should not be disposed of with household garbage.

* Disposal of the device and its accessories is subject to local regulations.
Support proper collection and recycling.



Disposal and recycling information
This symbol (with or without a solid bar) on the device,
batteries (if included), and/or the packaging, indicates that
the device and its electrical accessories (for example, a
headset, adapter, or cable) and batteries should not be
disposed of as household garbage. These items should not
be disposed of as unsorted municipal waste and should be

[ ] taken to a certified collection point for recycling or proper

disposal.

For more detailed information about device or battery recycling, contact your

local city office, household waste disposal service, or retail store.

Disposal of the device and batteries (if included) is subject to WEEE Directive

Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery Directive (Directive 2006/66/EC).

The purpose of separating WEEE and batteries from other waste is to minimize

the potential environmental impacts and human health risk of any hazardous

substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation [Regulation (EC) No 1907/
2006] and RoHS Directive Recast (Directive 2011/65/EU). Batteries (if included)
are compliant with the Battery Directive (Directive 2006/66/EC). For up-to-date
information about REACH and RoHS compliance, please visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your ear or at a
distance of 1.5 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as
a device case and device holster, are not composed of metal components.
Keep the device away from your body to meet the distance requirement.
Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by
international guidelines, the device is designed not to exceed the limits for



exposure to radio waves. These guidelines were developed by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an independent
scientific organization, and include safety measures designed to ensure the
safety of all users, regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount
of radio frequency energy absorbed by the body when using a device. The SAR
value is determined at the highest certified power level in laboratory
conditions, but the actual SAR level during operation can be well below the
value. This is because the device is designed to use the minimum power
required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue,
and the highest SAR value for this device complies with this limit.

HUAWEI ATH-ULO1

The highest SAR value reported for this device type when tested at the ear is
1.09 Wrkg, and when properly worn on the body is 0.64 W/kg.

HUAWEI ATH-ULO6

The highest SAR value reported for this device type when tested at the ear is
0.97 W/kg, and when properly worn on the body is 0.64 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

ce0197

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local network.



Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a
radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your ear or at a
distance of 1.5 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as
a device case and device holster, are not composed of metal components.
Keep the device away from your body to meet the distance requirement.
Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the Federal Communications Commission (USA).

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported to the FCC for this device type complies
with this limit.

HUAWEI ATH-ULO6

The highest SAR value reported to the FCC for this device type when using at
the ear is 1.22 W/kg, and when properly worn on the body is 0.88 Wrkg, and
when using the Wi-Fi hotspot function is 1.44 W/Kg.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.



~-Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly approved
by Huawei Technologies Co., Ltd. for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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Personal Information and Data Security

The use of some functions or third-party applications on your device could
result in your personal information and data being lost or becoming accessible
to others. Several measures are recommended to help you protect personal
and confidential information.

* Place your device in a safe area to prevent it from unauthorized use.

* Set your device screen to lock and create a password or unlock pattern to
openit.

* Periodically back up personal information kept on your SIM card, memory
card, or stored in your device memory. If you change to a different device,
be sure to move or delete any personal information on your old device.

* If you are worried about viruses when you receive messages or emails from
astranger, you can delete them without opening them.

* If you use your device to browse the Internet, avoid websites that might
pose a security risk to avoid theft of your personal information.



* If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set passwords for these
services to prevent unauthorized access. When these services are not in use,
turn them off.

* Install or upgrade device security software and regularly scan for viruses.

* Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source.
Downloaded third-party applications should be scanned for viruses.

* Install security software or patches released by Huawei or third-party
application providers.

* Some applications require and transmit location information. As a result, a
third-party may be able to share your location information.

* Your device may provide detection and diagnostic information to third-
party application providers. Third party vendors use this information to
improve their products and services.

Legal Notice
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. All

rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any
means without prior written consent of Huawei Technologies Co., Ltd. and its
affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of
Huawei and possible licensors. Customers shall not in any manner reproduce,
distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer,
lease, assign, or sublicense the said software, unless such restrictions are
prohibited by applicable laws or such actions are approved by respective
copyright holders.



Trademarks and Permissions

¥ W
HUAWEL HUAWeL and &
of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.

LTE is a trade mark of ETSI.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies Co.,
Ltd. is under license.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be
the property of their respective owners.

Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on the
software installed, capacities and settings of local network, and therefore may

are trademarks or registered trademarks

not be activated or may be limited by local network operators or network
service providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its
accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or
specifications contained in this manual without prior notice and without any
liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-party software and
applications that are delivered with this product. Therefore, Huawei will not
provide any warranty of any kind for third party software and applications.
Neither will Huawei provide support to customers who use third-party
software and applications, nor be responsible or liable for the functions or
performance of third-party software and applications.

Third-party software and applications services may be interrupted or
terminated at any time, and Huawei does not guarantee the availability of any
content or service. Third-party service providers provide content and services



through network or transmission tools outside of the control of Huawei. To the
greatest extent permitted by applicable law, it is explicitly stated that Huawei
shall not compensate or be liable for services provided by third-party service

providers, or the interruption or termination of third-party contents or services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any other aspects of
any software installed on this product, or for any uploaded or downloaded
third-party works in any form, including but not limited to texts, images,
videos, or software etc. Customers shall bear the risk for any and all effects,
including incompatibility between the software and this product, which result
from installing software or uploading or downloading the third-party works.
This product is based on the open-source Android™ platform. Huawei has
made necessary changes to the platform. Therefore, this product may not
support all the functions that are supported by the standard Android platform
or may be incompatible with third-party software. Huawei does not provide
any warranty or representation in connect with any such compatibility and
expressly excludes all liability in connection with such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS
REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR
CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT
SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF
WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY
FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A
LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT
DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY
CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS PRODUCT.



Import and Export Regulations Australia RCM Certification:
Customers shall comply with all applicable export or import laws and The RCM Mark can be found in the device's setting menu

regulations and be responsible to obtain all necessary governmental permits . e .
gu ) P . Y9 permits Settings > About phone > Certification.

and licenses in order to export, re-export or import the product mentioned in

this manual including the software and technical data therein.

Privacy Policy
To better understand how we protect your personal information, please see
the privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

o All pictures and illustrations in this guide, including but not limited to the
phone color, size, and display content, are for your reference only. The
actual product may vary. Nothing in this guide constitutes a warranty of
any kind, express or implied.



Pour plus d'informations
Lire le Guide de Démarrage Rapide inclus dans votre appareil.
Allez a http://consumer.huawei.com/en/ pour télécharger le guide de

I'utilisateur (ainsi que les informations de sécurité) pour votre appareil et lire les
FAQ, la politique de confidentialité et d'autres informations.

Allez sur Paramétres > A propos du téléphone > Informations légales
pour lire les informations juridiques.

Veuillez visiter http:/consumer.huawei.com/en/support/hotline/ pour les

informations les plus a jour de contacts sur votre pays ou votre région.

Vous pouvez trouver les informations relatives aux régulations dans les
paramétres du téléphone.

Francais
Pour y accéder, touchez Paramétres > A propos du téléphone > Infos
réglementaires.



Votre téléphone en un clin d’ceil

Commencons par une vue générale de votre téléphone.
Maintenez le button d'alimentation appuyé pour allumer ou éteindre votre
téléphone.

Pour un rallumage forcé, maintenez le bouton d'alimentation appuyé
jusqu'a la vibration de votre téléphone.
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Commencer

Suivez les instructions des illustrations suivantes pour installer votre téléphone.
Eteindre votre téléphone avant d'insérer ou de retirer une carte SIM.

@ Veuillez faire attention lors de |'utilisation d'une épingle a éjection de SIM
afin d'éviter de vous faire mal aux doigts ou d'endommager votre
téléphone. Rangez votre cette épingle dans un endroit sécurisé
inaccessible aux enfants afin de prévenir les risques d'avalement ou de
blessures accidentelles.

A Insérez la carte SIM dans I'emplacement exact pour assurer sa
reconnaissance par votre téléphone.

21
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Passage unique de carte double en double
attente

o Votre téléphone prend en charge un passage unique de carte double en
double attente, vous pourrez donc utiliser les deux cartes SIM pour vos
appels et services de données en simultanée.

* Si vous téléphonez sur la carte SIM 1, la carte SIM 2 ne peut pas étre utilisée
pour émettre ni recevoir des appels. L'appelant sur la carte SIM 2 entendra
le message suivant : "Votre correspondant est hors zone" ou "Votre
correspondant n'est pas joignable pour le moment, veuillez rappeler
ultérieurement.” Le message réel variera selon |'opérateur.

* Sivous utilisez le service de données de la* carte SIM 1, le service de
données de la' carte SIM 2 se désactivera.
La fonctionnalité passage unique de votre téléphone’ aide a la consommation
d'énergie et augmente le capacité d'attente’ de votre téléphone. Ceci est
indépendant des conditions du réseau’ de votre opérateur.
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Il est conseillé de contacter votre opérateur afin de souscrire un rappel d'appels
manqués et autres services d'assistance pour éviter tous les problémes
précédemment cités.

Informations relatives a la sécurité

Cette section contient des informations importantes relatives a I'utilisation de
votre appareil. Elle contient également des informations sur la maniére
d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces
informations avant d'utiliser votre appareil.

Interférences avec des équipements médicaux
* Suivez les regles et reglementations établies par les hopitaux et les centres
de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit ou cela est interdit.

* Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils
auditifs ou des stimulateurs cardiaques. Consultez votre fournisseur de
services pour de plus amples informations.



® Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart
minimum de 15 cm entre un appareil et un stimulateur cardiaque afin
d'empécher des interférences potentielles avec le stimulateur. Sivous
utilisez un stimulateur cardiaque, tenez I'appareil du c6té opposé au
stimulateur cardiaque et ne portez pas |'appareil dans votre poche avant.

Environnement d’exploitation

VA Pour prévenir tout risque de |ésions auditives, évitez d'écouter
a volume élevé pendant de longues périodes.

* Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 35°C. Les
températures de stockage idéales sont entre -20°C et 45°C. Des
températures extrémement froides ou chaudes peuvent endommager votre
appareil ou les accessoires.
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* Conservez |'appareil a I'écart des sources de chaleur et de flammes, telles
qu'un radiateur, un four & micro-ondes, une cuisiniére, une bouilloire ou
une bougie.

* L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une
batterie non approuvé(e) ou incompatible peut entrainer un incendie, une
explosion ou d'autres dangers.

* Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit étre installée prés des
appareils et étre facile d'accés.

* Tenez la batterie a distance des sources de chaleur excessive et des rayons
directs du soleil. Ne la placez pas sur ou dans des appareils de chauffage,
tels que des fours & micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs. Les
batteries pourraient exploser en cas de surchauffe.

* Ne jetez pas les batteries au feu, car elles pourraient exploser. Des batteries
endommaggées risquent également d'exploser.



* Mettez au rebut les batteries usagées conformément aux réglementations
locales en vigueur. Une mauvaise utilisation de la batterie pourrait entrainer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

* L'appareil dispose d'une batterie intégrée non amovible. N'essayez pas de
retirer la batterie, car cela pourrait endommager I'appareil. Faites remplacer
la batterie dans un centre de réparation agréé.

* 'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour étre utilisés par des
enfants. Les enfants ne doivent utiliser I'appareil que sous la surveillance
d'un adulte.

Protection de I'environnement
* L'appareil et ses accessoires (e cas échéant), tels que |'adaptateur

d'alimentation, les écouteurs et la batterie, ne doivent pas étre mis au rebut
avec les déchets ménagers.
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* La mise au rebut de I'appareil et de ses accessoires est soumise aux
réglementations locales en vigueur. Soutenez une bonne collecte et un bon
recyclage.

Conformité réglementaire UE

Utilisation prés du corps

L'appareil est conforme aux spécifications RF s'il est utilisé a I'oreille ou & une
distance de 1,5 cm de votre corps. Assurez-vous que les accessoires de
I'appareil, tels que le boitier ou I'étui, ne sont pas composés d'éléments
métalliques. Conservez I'appareil & distance de votre corps afin de respecter les
exigences en matiere de distance.

Informations de certification (DAS)

Cet appareil est conforme aux directives concernant |'exposition aux ondes
radio.

Votre appareil est un émetteur/récepteur radio de faible puissance. Comme les
directives internationales le recommandent, |'appareil est congu pour ne pas
dépasser les limites d'exposition aux ondes radio. Ces directives, élaborées par



la commission internationale de protection contre les radiations non ionisantes
(ICNIRP), une organisation scientifique indépendante, comprennent des
mesures de sécurité destinées a protéger tous les utilisateurs, quels que soient
leur age et leur état de santé.

Le DAS (débit d'absorption spécifique) est I'unité de mesure de la quantité
d'énergie radiofréquence absorbée par le corps humain lors de |'utilisation
d'un appareil. La valeur DAS correspond au niveau maximal d'émissions agréé
testé en laboratoire, mais le niveau DAS réel en cours de fonctionnement peut
étre bien inférieur. L'appareil est en effet concu pour utiliser le minimum de
puissance requise pour atteindre le réseau.

La limite DAS adoptée par |'Europe est de 2,0 W/kg sur 10 grammes de tissu et
la valeur DAS la plus élevée pour cet appareil est conforme a cette limite.
HUAWEI ATH-ULO1

La valeur DAS la plus élevée signalée pour ce type d'appareil lorsque ceux-ci
sont testés en utilisation a I'oreille est de 1,09 W/kg, et de 0,64 W/kg lorsque
ceux-ci sont portés correctement en contact avec le corps.
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HUAWEI ATH-ULO6

La valeur DAS la plus élevée signalée pour ce type d'appareil lorsque ceux-ci
sont testés en utilisation a 'oreille est de 0,97 W/kg, et de 0,64 W/kg lorsque
ceux-ci sont portés correctement en contact avec le corps.

Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que cet appareil est
conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE.

Consultez la déclaration de conformité sur le site Web
http://consumer.huawei.com/certification.

Le marquage suivant est présent sur le produit :

Ce0197

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de I'UE.



Respectez les réglementations locales et nationales en vigueur lors de
I'utilisation de I'appareil.

L'utilisation de cet appareil peut étre restreinte en fonction du réseau local.
Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :

Norvége : Ce sous-chapitre ne s'applique pas a la zone géographique de
20 km de rayon autour du centre de Ny-Alesund.

Conformité réglementaire FCC

Utilisation preés du corps

L'appareil est conforme aux spécifications RF s'il est utilisé a I'oreille ou a une
distance de 1,5 cm de votre corps. Assurez-vous que les accessoires de
I'appareil, tels que le boitier ou I'étui, ne sont pas composés d'éléments
métalliques. Conservez I'appareil a distance de votre corps afin de respecter les
exigences en matiere de distance.
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Informations de certification (DAS)

Cet appareil est également concu pour répondre aux exigences d'exposition
aux ondes radio établies par la Federal Communications Commission
(Etats-Unis).

La limite DAS adoptée par les Etats-Unis est de 1,6 W/kg sur 1 gramme de tissu.
La valeur DAS la plus élevée signalée a la FCC pour ce type d'appareil est
conforme a cette limite.

HUAWEI ATH-ULO6

La valeur DAS la plus élevée signalée a la FCC pour ce type d'appareil en
utilisation a I'oreille est de 1,22 W/kg et de 0,88 W/kg lorsque ceux-ci sont
portés correctement en contact avec le corps. Lors de |'utilisation de la
fonction hotspot Wi-Fi, la valeur est de 1,44 W/Kg.

Déclaration de la FCC

Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limitations fixées pour un appareil
numérique de classe B, conformément a la section 15 du Réglement de la FCC.
Ces limitations ont pour objectif d'assurer une protection adéquate contre les
interférences nocives dans les installations résidentielles. Cet appareil produit,



utilise et peut émettre une énergie radiofréquence et peut, si son installation et
son utilisation ne correspondent pas aux instructions, occasionner des
interférences préjudiciables aux communications radio. Toutefois, rien ne
garantit |'absence d'interférences dans une installation donnée. Si cet appareil
engendre effectivement de telles interférences préjudiciables lors de la
réception d'émissions radiophoniques ou télévisées (vérifiable en éteignant
puis en rallumant I'appareil), I'utilisateur peut éliminer ces interférences en
appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

--Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

-Eloigner I'appareil du récepteur.

--Connecter |'appareil dans une prise sur un circuit différent de celui du
récepteur.

--Consulter le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/télévision.
Cet appareil est conforme aux normes fixées par la section 15 du réglement de
la FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris une
interférence susceptible d'entrainer un fonctionnement indésirable.
Attention : Toute transformation ou modification de cet appareil, non
approuvée expressément par Huawei Technologies Co., Ltd. en matiére de
conformité est susceptible d'annuler les droits de I'utilisateur a utiliser
I'appareil.
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Mention légale
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.

Tous droits réservés.
CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF UNIQUEMENT. IL NE
CONSTITUE EN AUCUN CAS UNE FORME DE GARANTIE.
Politique de confidentialité
Pour une meilleure compréhension de la protection des informations
personnelles, référez-vous a la politique de confidentialité a I'adresse
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Toutes les illustrations et photos dans ce guide, y compris la couleur du
téléphone, la taille et le contenu d'affichage la liste est non-exhaustive,

sont a titre informatif. Le produit réel peut varier. Les informations de ce
qguide ne constituent une garantie sous aucune forme.
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Para mais informacao
Leia 0 Manual de Iniciacdo incluido com o seu dispositivo.
Go to http://consumer.huawei.com/en/ para transferir o manual de instrucoes

para o seu dispositivo (incluindo informacao de seguranca) e leia o FAQ,
politica de privacidade e outra informacao.

Ir para Defini¢oes > Sobre o telefone > Informacdes legais para ler
informacéo legal.

Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ para a informacao de
contacto mais actualizada para o seu pais ou regiao.

Encontra as informacdes regulamentares no préprio telemével.
Para as visualizar, toque em Defini¢des > Sobre o telefone > Informacédo
regulamentar.
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Inicio

. Entrada do auricular I—Auscultador Flash
Antes de comecar, vamos dar uma vista de olhos no seu novo telefone. sensore de ———==——_ Indicador de |—————
Pressione continuamente no botdo ligar/desligar para ligar ou encerrar o proximidade estado | o)
telefone. Camara T
- . - . . Leitor de s0d
Para forcar o telefone a reiniciar, pressione o botéo ligar/desligar até o impressdes 1 I Botao do
telefone vibrar. digitais volume
— Ligar/
Desligar

——
Microfone — I L Altifalante

Porta micro-USB
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Iniciacao
Siga as instrucdes nas figuras seguintes para configurar o seu telefone. Nao

insira ou remova um cartdo SIM quando o telefone esta ligado.

@ Tenha cuidado ao utilizar o ejector pin do cartao SIM ejector pin para
evitar ferir os dedos ou danificar o telefone. Coloque o pin em um local
seguro fora do alcance das criancas para evitar que estas o possam ingerir
ou ferindo-se por acidente.

Insira o cartdo SIM na entrada correcta para assegurar que é reconhecido
pelo telefone.

31

———— O ——

-

-

ou




Modo de espera singular para dois cartoes

O seu telefone apenas suporta modo de espera singular para dois cartoes,
o que significa que ndo é possivel utilizar os dois cartdes SIM ao mesmo
tempo para chamadas ou servicos de dados.

* Ao utilizar o cartao SIM 1 para uma chamada, ndo é possivel utilizar o
cartdo SIM 2 para efectuar ou receber chamadas. Se receber uma chamadas
com o cartdo SIM 2, o autor da chamada iré ouvir uma mensagem de voz
similar a "O nimero que marcou est4 fora da area de servico" ou "O niimero
que marcou nao pode ser contactado de momento, tente mais tarde." A
mensagem actual ird variar de acordo com o fornecedor de servicos.

* Ap utilizar o servico de dados do cartdo SIM 1, o servico de dados do cartao
SIM 2 ird ser desactivado.
A caracteristica de espera singular ajuda a reduzir o consumo de energia e
aumentar o tempo de espera do seu telefone. Isto ndo esta relacionado com
as condicoes de rede do seu fornecedor de servicos.
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Podera ser uma boa ideia contactar o seu fornecedor de servicos e subscrever
aos servicos de notificacdo de chamadas perdidas e servicos de assisténcia
relacionados para evitar os conflictos mencionados acima.

Informacoes de seguranca

Esta seccao contém informacoes importantes relacionadas com o
funcionamento do dispositivo. Contém também informacdes sobre como
utilizar o dispositivo de forma segura. Leia estas informacées atentamente
antes de utilizar o dispositivo.

Interferéncia com equipamentos médicos
* Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalacoes de
cuidados de satde. Nao utilize o dispositivo quando for proibido.

* Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos
auditivos ou pacemakers. Para mais informacdes, contacte o seu
fornecedor de servicos.



* Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma
distancia minima de 15 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de
prevenir uma potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar um
pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e ndo
transporte o dispositivo no bolso da frente.

Ambiente de funcionamento

. Para prevenir eventuais danos auditivos, ndo use o volume em
niveis elevados durante longos periodos.

* As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os
35 °C. As temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre
05-20 °C e 05 45 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o
dispositivo ou os acessorios.
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* Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio, como
aquecedores, fornos de micro-ondas, fogoes, esquentadores, radiadores ou
velas.

* A utilizacdo de um transformador de corrente, carregador ou bateria ndo
aprovado ou incompativel pode provocar um incéndio, uma explosao ou
outros perigos.

* No caso de dispositivos de ligacdo a corrente, a tomada eléctrica devera
estar situada perto dos dispositivos e facilmente acessivel.

* Mantenha a bateria afastada do calor intenso ou da luz solar directa. N&o a
coloque em cima ou no interior de dispositivos de aquecimento como
micro-ondas, fornos ou radiadores. As baterias podem explodir quando
sobreaquecidas.

* Nao atire as baterias para o fogo, uma vez que podem explodir. As baterias
danificadas também podem explodir.



* Elimine as baterias gastas em conformidade com as regulamentacdes
locais. A utilizacdo inadequada da bateria pode provocar um incéndio,
explosao ou outros perigos.

* O dispositivo tem uma bateria ndo amovivel incorporada. Nao tente
remover a bateria. Caso contrario, o dispositivo pode ficar danificado. Para

substituir a bateria, leve o dispositivo a um centro de assisténcia autorizado.

* O dispositivo e os respectivos acessorios nao foram concebidos para serem
utilizados por criancas. As criancas ndo devem utilizar o dispositivo sem a
supervisao de um adulto.

Proteccdo ambiental
* O dispositivo e os seus acessorios (quando incluidos), como o

transformador, os auriculares e a bateria, ndo devem ser eliminado como
lixo doméstico.

* A eliminacao do dispositivo e dos seus acessorios esta sujeita a
regulamentos locais. Apoie o sistema de recolha e reciclagem adequado.
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Conformidade regulamentar da UE

Utilizacao junto ao corpo

O dispositivo estd em conformidade com as especificacoes de radiofrequéncia
emitidas quando é utilizado junto do ouvido ou a uma distancia de 1,5 cm do
corpo. Certifique-se de que os acessorios do dispositivo, tais como a caixa e o
estojo do mesmo, ndo contém componentes de metal. Mantenha o dispositivo
afastado do corpo para respeitar a distancia exigida.

Informacéo de certificacdo (SAR)

Este dispositivo cumpre as directrizes de exposicao a ondas de radio.

O dispositivo é um transmissor e receptor de radio de baixa poténcia.
Conforme recomendado pelas directrizes internacionais, o dispositivo foi
concebido para ndo exceder os limites de exposicao a ondas de radio. Estas
directrizes foram desenvolvidas pela International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP, ou Comissao Internacional para a
Proteccdo contra Radiacdes Néo lonizantes), uma organizacao cientifica
independente, e incluem medidas de seguranca para todos os utilizadores,
independentemente da idade e do estado de saude.



A taxa de absorcao especifica (SAR) é a unidade de medida para a quantidade
de energia de radiofrequéncia absorvida pelo corpo durante a utilizacdo de um
dispositivo. O valor de SAR é determinado ao nivel mais elevado de poténcia
certificada em condicbes de laboratorio, embora o nivel de SAR real em
funcionamento possa estar muito abaixo desse valor. Isto deve-se ao facto de
o dispositivo ser concebido para utilizar a poténcia minima necessaria para
ligar a rede.

0O valor SAR adoptado na Europa é de 2,0 W/kg, calculado com base em

10 gramas de tecido corporal, e o valor de SAR mais elevado deste dispositivo
esta em conformidade com este limite.

HUAWEI ATH-ULO1

0O valor de SAR mais elevado comunicado para este tipo de dispositivo quando
testado no ouvido é de 1,09 W/kg e quando utilizado correctamente no corpo
éde 0,64 Wrkg.

HUAWEI ATH-ULO6

0O valor de SAR mais elevado comunicado para este tipo de dispositivo quando
testado no ouvido é de 0,97 W/kg e quando utilizado correctamente no corpo
éde 0,64 W/kg.
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Declaracao

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara pelo presente que este dispositivo
esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Para consultar a declaracdo de conformidade, visite a pagina

Web http://consumer.huawei.com/certification.

£ utilizada a seguinte marcacéo incluida no produto:

Cce0197

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os Estados-Membros da UE.
Cumpra os regulamentos nacionais e locais aplicaveis no local de utilizacdo do
dispositivo.

A utilizacdo deste dispositivo pode estar restrita, consoante a rede local.
Restri¢oes na banda de 2,4 GHz:

Noruega: Esta subseccdo ndo se aplica a rea geografica num raio de 20 km
desde o centro de Ny-Alesund.



Conformidade regulamentar da FCC

Utilizacao junto ao corpo

O dispositivo estd em conformidade com as especificacdes de radiofrequéncia
emitidas quando é utilizado junto do ouvido ou a uma disténcia de 1,5 cm do
corpo. Certifique-se de que os acessorios do dispositivo, tais como a caixa e o
estojo do mesmo, ndo contém componentes de metal. Mantenha o dispositivo
afastado do corpo para respeitar a distancia exigida.

Informacéo de certificacdo (SAR)

Este dispositivo foi igualmente concebido para cumprir as exigéncias da
exposicao a ondas de radio estabelecidas pela Federal Communications
Commission (EUA).

O limite da SAR adoptado pelos EUA é de 1,6 W/kg, calculado com base num
grama de tecido. O valor de SAR mais elevado comunicado a FCC para este
tipo de dispositivo estd em conformidade com este limite.

HUAWEI ATH-UL06

0O valor de SAR mais elevado comunicado a FCC para este tipo de dispositivo
quando utilizado no ouvido é de 1,22 W/kg, quando utilizado correctamente
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no corpo é de 0,88 W/kg e quando utilizado na funcado de hotspot Wi-Fi é de
1,44 W/Kg.

Declaracdo da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites
para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras
da FCC. Estes limites visam fornecer uma proteccao razoavel contra
interferéncia prejudicial numa instalacao residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
utilizado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial
nas radiocomunicacoes. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a
interferéncia ndo venha a ocorrer numa determinada instalaco. Se este
equipamento efectivamente causar interferéncia prejudicial na recepco de
radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o
equipamento, recomenda-se que o utilizador tente corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

--Reoriente ou reposicione a antena receptora.

--Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.



~-Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito ao
qual esta ligado o receptor.

--Consulte o fabricante ou um técnico de radio/TV habilitado para obter ajuda.

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. O
funcionamento esta sujeito as duas condicdes seguintes: (1) este dispositivo
nao pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo tem de aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar um
funcionamento indesejavel.

Atencao: Quaisquer alteracdes ou modificacdes efectuadas neste dispositivo
nao aprovadas expressamente pela Huawei Technologies Co., Ltd. em termos
de conformidade podem anular a autoridade do utilizador para utilizar o
equipamento.
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Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS INFORMATIVOS E
NAO CONSTITUI QUALQUER TIPO DE GARANTIA.

Politica de privacidade

Para compreender melhor como nds protegermos as suas informacéoes
pessoais, consulte a politica de privacidade em
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Todas a imagens e ilustraces neste manual, incluindo mas néo limitadas
a cor do telefone, tamanho e contetido de apresentacéo, sdo apenas para
a sua referéncia. O produto actual pode ser diferente. Nada neste manual
constitui uma garantia de qualquer tipo, expressa or implicita.



Pycckui
HononHuTtenbHas nHdopMauus

ﬂphoMTe KpaTKoe pyKOBOACTBO MOSib30BaTesnsd, BXoAsLee B KOMNIEKT
nocTasku yCTpOIZCTBa.

Mocetute BeG-canT http://consumer.huawei.com/en/, 4ToGbl 3arpyantb
PYKOBOACTBO rornb3oBaTens Ans Batuero ycTpoiicTsa (Bkrtoyas
MHOPMALMIO N0 TeXHUKE Ge30MacHOCT) U MOCMOTPETH OTBETLI Ha YacTo
3aaaBaeMble BOMPOCHI, MONUTIKY KOHPUAEHLNANBHOCTY U PYTYIO
MHOpMaLMIO.

Haxmute Hactpoiiku > O TenedoHe > lNpaBoBas nHgopmauums,
4TOBbl NOCMOTPETL NPaBOBYIO MHAPOPMALIIO.

Ha Be6-caiite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ MoxHo
HaNTV aKTyanbHY KOHTaKTHY0 UHdopmaLwio B Baluen ctpare unu
pervioHe.

B TenecdoHe MOXHO NOCMOTPETb HOPMATUBHYIO MH(OPMALMIO.
HaxmuTte Hactpoitku > O TenedoHe > FOpuaunueckasn nigopmauums.
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3HakomcTBO ¢ TenecdoHOM

Mepen Hayanom paboTbl 03HAKOMLTECH C OCHOBHBLIMM (OYHKLIMAMM
Batuero HoBoro ycTpoiicTaa.

HaxmuTe v yaepxveariTe KHOMKY NUTaHNS, YTOGbI BKMKOYUTL U
BbIKITIOYUTL TENedOoH.

Y106kl NPUHYAUTENBHO Nepe3arpy3nTb TenedoH, HaxMUTe 1

YAEpXu1BaliTe KHOMKY MUTaHWs!, NOKa YCTPOINCTBO He 3aBUBPUpYeT.
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Bcnbiwka

Pasbem ana AvHammnk
HayIWHUKOB VHankaTop
Hatunk coCTOARVA
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KHorka
Aarank _| {-perynuposku
oTnevarka perymp
rpOMKOCTI
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|—KHonka
nuTaHua
MukpodpoH —I I AvHamunk

MopT microUSB




Hauano pa6oThbl

MoproToBbTe TenedoH k paboTe, crnefys MHCTPYKUMSM Ha
HWXXENPUBEAEHHbIX pucyHkax. He BcTaBnsiTe u He nasnekante SIM-
KapTy, koraa TenegoH BKOYEH.

ByAbTe 0CTOPOXHbI NPY UCTIONb30BaHUM MHCTPYMEHTA 1St
n3Breyenns SIM-kapTbl, He MopaHbTe NarnbLibl 1 HE NoBpeauTe
TeneoH. XpaHuTe UHCTPYMEHT Ans ussnevenns SIM-kapTbl B
He[IOCTYNHOM [N1s1 ieTel MecTe.

BcraBbTe SIM-kapTy B COOTBETCTBYIOLLMIA CIOT, MHAYe TenedoH He
CMOXeT ee pacrno3HaTb.
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Moppepxka aByx SIM-kapT B pexxume
oxuaaHus

Baw TenecoH nogaepxueaeT paboty ayx SIM-kapT B pexume
oXuaaHus. HeBo3MOXHO 0JHOBPEMEHHO Mcronb3oBaTh age SIM-
KapTbl A4S FONOCOBbIX BbI30BOB WM Nepesayun AaHHbIX.

*Koraa ocyLuecTBnseTcs BbI30B ¢ NoMoLLbio SIM-kapTbl 1, SIM-kapTy 2
Henb3s UCOMb30BaTh [151 BbINOMHEHWS UK NpremMa Bbi3oBoB. Ecrin B
3TOT MOMEHT NOCTYNUT BbI30B Ha SIM-kapTy 2, Bbi3biBatoLLyii aGOHEHT
YCMbILLUT ronocoBoe coobLieHmne "BbisbiBaeMblii aOOHEHT BHE 30HbI
neicteus ceTn" nnu "Bbi3biBaemblit aBOHEHT HeAOCTYNEH,
nepe3BoHuTe no3xe". TeKCT COOBLLEHUS 3aBUCUT OT onepartopa.

*Korpa SIM-kapTa 1 ncnonb3ayeTcsa Ans nepefayv AaHHbIX, cryxba
nepefayv AaHHbIx SIM-kapThbl 2 oTKIOYeHa.
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OT0 CHMXaeT aHepronoTpebnerme TenedoHa u yBenninsaeT Bpemst
paBoTbl TenetoHa 6e3 nofj3apsaKkM B pexvme oxnaaHns. To He 3aBUCUT
OT ceTu oneparopa.

O6paTtuTteck k Bawwemy onepatopy, YTobbl NOAKNIOUMTL yCnyry
OMOBELLIEHMS O NPOMyLLEHHBIX BbI30BaX.



Mepbl npegoCcTOPOXHOCTH

B faHHOM pasjene npuseAeHa BaxHast UHGopMaLws no paGote u
6e30MacHoil aKcryaTauuy Ballero yCTpoincTea. BHUMaTensHo npoutute
[aHHbI pa3fen nepea Havanom padoTbl.

MeauunHckoe o6opyaoBaHue

*Cobntopaiite NpaBuna, NpUHATLIE B 6ONbHMLAX U MEAULIMHCKNX
yupexaeHusix. He ncnonbayiiTe yCTPOCTBO, CIN €70 UCTOMNb30BaHe
3anpeLLeHo.

*HekoTopble 6ecnpoBOAHbIE YCTPONCTBA MOTYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE
BnusiHME Ha paﬁoTy KapAMOoCTUMYNSATOPOB U CITYXOBbIX annapaTos. 3a
6onee noapo6Hoi MHdopmaLeit obpallainTecs k Ballemy
onepartopy.

*CornacHo pekoMeHaaLmMsiM Npon3BoANTENEl KapAYOCTUMYTISTOPOB, BO
n3besxaHie NoMex MUHUMasbHOE PACcCTOsIHUE Mexay 6ecnpoBOAHLIM
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YCTPONCTBOM W KapANOCTUMYNATOPOM [JOMMKHO cOCTaBNAThL 15 cMm.

Mpu ncnonb3oBaHWUM KapAMOCTUMYNSTOPA AEPXKUTE YCTPOCTBO C

I'IpOTI/IBOI'IOJ'IO)KHOI;l OT KapAnoCTUMYINATOPa CTOPOHbI U HE XpaHuTe
yCTpOI;ICTBO B HarpyAiHoOM KapmMaHe.

YcnoBusa akcnnyatauuu

Bo u3bexaHue NoBpexaeHIs OpraHoB Criyxa He criyluanTe
My3blIKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTY B TEYEHE ANUTENBHOTO BPEMEHN.

*Temnepatypa akcnnyatauum yctpoiictea - 0-35 °C. Temnepatypa
XpaHeHus ycTpoicTea - -20-45 °C. He ncnonb3yiiTe yCTpocTBO v ero
aKceccyapbl B YCIOBUSIX 9KCTPEMaribHO BbICOKUX I HUBKNX
Temneparyp.

*He pasmeLLaiTe ycTpoOMNCTBO B6NM3N UCTOYHUKOB Tenna, Hanpumep
PSIAOM C MUKPOBOTHOBO NEYbIO, IyXOBbIM LKAdOM UMK paanaTopom.



*/cnonb30BaHe HECOBMECTUMOTO UM HECEPTUMDULIMPOBAHHOTO
apanTepa NUTaHus, 3apsAHOMO YCTPOWNCTBA UMK aKKyMYSITOPHOM
6aTapey MOXET NMPUBECTY K BO3rOPaHUIo, B3PbIBY 1 NPOYMM ONacHbIM
NOCNEACTBUSM.

*[1n1s1 NOAKoYaEMbIX K CETU 3MEKTPONUTaHNS YCTPOICTB po3eTka
[IOMKHA HAXOAUTLCS PSAOM C YCTPONCTBOM, U K HEN [JOMKEH ObiThb
OCyLLECTBNEH BECTPENSTCTBEHHBIN [OCTY.

*He ponyckaiiTe Ype3mepHOro neperpesa akkyMynsiTopHoi 6atapen n
nonagaHuns Ha Hee NPsSIMbIX COSTHEYHbIX NyyYel. He pa3mellante
aKKyMynSTOpHyto 6aTapeto B6NI13n UCTOYHWKOB Tenna, Hanpumep

PSAOM C MUKPOBOSTHOBO NeYbto, AyXOBbIM LKathoM Uiu pagnaTopoM.

Mpu neperpeBe akkymynsTopHasi GaTapes MOXeT B30pBaThCs.

*He cxwraiiTe UCNonNb3oBaHHbIE akKyMynsTOpHble 6aTapen. 3To MOXeT
NPUBECTU K B3pbIBY. AKKyMynsTOpHbIe 6aTapem Takke MoryT
B30pBATbCA NPU HANU4nUn I'IOBpe)KJ:[eHVIIZ.
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*[pon3BOAUTE YTUNN3ALWIO UCTIONB30BAHHBIX AKKYMYMSTOPHBIX
6aTapeli cornacHo MecTHbIM npasunam. HenpasunbHoe
1CMonb3oBaHNe akkyMynsiTOpHO GaTtapen MOXET NPUBECTM K
BO3rOPaHWI0, B3PbIBY U |PYrVIM ONACHbLIM NOCIEACTBUSM.

*Ha aTOM ycTpoiicTBE yCTAaHOBNEHA BCTPOEHHAs HECbeMHast
akkymynsTopHas 6atapesi. He nbiTaitTech 13Bneyb akkyMyrsTOpHY0
6aTapeto. B npoTMBHOM Criy4ae Bbl MOXeTe NOBpeauTh YCTPOICTBO.
Mo BOMpoOCY 3amMeHbl akkyMynsiTopHoi 6aTapen obpatutech B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

*[laHHOe YCTPOMCTBO 1 €ro akceccyapbl He NpeHasHayYeHbl Ans AeTei.
ﬂeTI/I MOTYT NOfb30BaTbLCA yCTpOI;ICTBOM TONbKO B NPUCYTCTBUN
B3POCHbIX.



3awuTa okpyxatowen cpeabl

*He BbIGpackIBaiiTe YCTPOWCTBO U €ro akceccyaphb (ecnu UMerTes),
Takve kak afganTep NUTaHus, rapHUTypa, akkymynsTopHas 6artapes,
BMECTE C 0ObI4YHbIMY BbITOBBIMM oTXo4amu.

*YTunu3aums ycTporcTBa 1 €ro akceccyapos OCYLLECTBNSETCA B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU 3aKOHAMM N MONOXEHUAMMN. yCTpOI;ICTBO n
©ero akceccyapbl N0 OKOHYaHUK CpOKa CJ'Iy)KGbI AOMKHbI 6bITb
nepepaHbl B CepTUGMLMPOBAHHbINA NYHKT cGopa Anst BTOPUYHON
nepepaboTKy UV NPaBUILHO yTUN3aLNN.

Heknapauusa cootBeTcTBUA EC
HoweHue Ha Tene
[laHHOe ycTpoiicTBO OTBEYaET TpeboBaHMsSM MO paaroYacToTHON

6€30MaCHOCTH, ECTIW UCMONb3YETCS OKOMO yXa U Ha paccTosiHumn 1,5 cm
oT Tena. AKceccyapbl YCTPOCTBa, HanpuMep YeXorl, He [OMKHbI
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coflepxaTb MeTannmMyeckux aetanen. [lepxute ycTpoucTeo Ha
yKa3aHHOM PacCTOsiHUM OT Tera.

Wndopmauus o ceptucmkauum (SAR)

[laHHOe yCTpOIICTBO y10BNETBOPSET NPEAErbHO AOMYCTUMBLIM YPOBHSM
U3Ny4eHUst paAno4acToTHON SHEPTUM.

[laHHOe yCTpOIiCTBO SIBMSIETCS NpUeMonepeaaT koM paauocurHanos
Manow MOLHOCTW. [laHHOE YCTPOMCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B
COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMI AMPEKTUBAMM MO NpeaernbHOMY
YPOBHIO 06My4eHNs B pairio4acToOTHOM AvanasoHe. [laHHble AUpeKTUBbI
6binn pa3paboTaHbl HE3aBUCUMOW HayYHO-UCCIIEA0BATENBCKON
opraHusauuen "MexayHapoaHas KoMUceus no 3aiute ot
HevnorwuaupytoLero nsnyyenns” (ICNIRP) u cogepxat gonyctumble
rpaHuLbl GeonacHoro obyyeHrs Yenoseka He3aBIUCUMO OT Bo3pacTa 1
COCTOSIHUSI 3[,0POBbSI.

[1ns onpefenexns ypoBHS PaaMo4acTOTHOMO U3Ty4eHIs!, BOSHUKaIOLLEro
npv paboTe GecnpoBOAHbIX YCTPOMCTB, NCMOMNb3YeTCs eAnHLa
13MepeHws, HasblBaemast yerbHbIM KO ULIMEHTOM MOTTOLLEHNS



(SAR). 3HayeHune SAR onpefensieTcs B TabopaTopHbIX yCNOBUsIX B
pexvme MaKkcumanbHo CepTUGULIMPOBAHHOM MOLLHOCTY NepeaaTymka.
dakTiyeckoe 3HayeHne ypoBHst SAR ans paboTatoLero yctpoictaa
MOXET OKa3aTbCsl 3HAUNTENBHO HIKe. OTO 0BYCNOBNEHO TEM, YTO
KOHCTPYKLWS! YCTPOWCTBA NO3BOMSET UCMONL30BaTh MUHUMATbHYHO
MOLLHOCTb, AOCTATONHYIO AN YCTAHOBIEHUS! COEAMHEHWS! C CEThIO.
MpenenbHoe 3HaveHue SAR, npunsiToe B EBpone, coctaensiet 2,0 BT/kr ¢
ycpeaHeHuem no 10 rpammam TkaHu. MakcumanbHoe 3HadeHne SAR ans
[IaHHOTO YCTPOCTBA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY JIMMUTY.

HUAWEI ATH-UL01:MakcumansHoe 3HaveHne SAR ans yctpoiicTs
[JaHHOTO TUMa MpU UCNONb30BaHUM YCTPOMCTBA OKOMO yXa COCTaBIseT
1,09 Bt/kr, npy npaBunbHOM HolweHumn Ha Tene - 0,64 BT/kr.
Oeknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnsert, yto
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusM [upekTusbl CoBeTa EBporbl
1999/5/EC.
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Konuio aeknapauumn cooTBeTCTBUS CM. Ha BeG-caiiTe
http://consumer.huawei.com/certification.
YCTPONCTBO MapKNpoBaHo:

Ce0197

[laHHOe yCTPOWCTBO MOXET MUCMOSb30BaTLCS BO BeeX cTpaHax EC.

Mpw “cnonb3oBaHWM ycTpoicTBa cobnofanTe HaLyoHanbHble 1
pervioHaribHble 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHne AaHHOro yCTPOCTBA MOXKET BbiTb OrpaHUYeHo (3aBUCUT
OT MECTHOW CETU).

OrpaHuyeHus B guanasoHe 2,4 Mu:

Hopgeerusa: [laHHbIi noapasaen He NpUMeHAeTCs K reorpachnyeckon 3oHe
paauycom 20 km oT LeHTpa Hio-OnecyHH.



YBeagomneHus OTNNYATLCS OT N30BPAKEHHOTO B JaHHOM PyKOBOACTBE. HUYTO B
HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE HE NOAPa3yMeBaeT rapaHTvm, sIBHOM 1N

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. HESIBHOM.

Bce npaBa 3awuueHbl. MocneaHve oGHOBRNEHUSI M aApec 3. MOYThbI MO
AAHHBIN [JOKYMEHT MPEJOCTABIIAETCA TOMBKO B CTPaHaM WM PErvioHam MpeACTaBNerb! Ha caiTe:
VHOOPMALIMOHHBIX LIENSX BE3 KAKUX-MMBO SBHBIX U hitp://consumer.huawei.com/ru/support.
HESIBHbBIX FTAPAHTUN. WHTepHeT-marasuH: http://shop.huawei.ru/
Monutuka KOHUAEHUManbLHOCTH

Mepbl, NnpuHMMaemble komnaxnein Huawei Ans 3awuTel Balweii nuyHoi

MHqDOpMaLlVII/I, onucatbl B MNonutuke KOHd.)I/I[ZleHL[I/IaJ'IbHOCTVI

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Bce n306paxeHusi U pUCyHKU B JaHHOM PyKOBOACTBE, BKtovast (6e3
orpaH1ieHms) LBeT TernedoHa, pa3mep 1 n306pakeHus Ha akpaHe,
npvBefeHbl Ans cnpaeku. MproGpeTeHHbIN NPOAYKT MOXeT
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K

Msrotosurens, aapec

Administration Building, Huawei
Technologies Company Limited, Bantian,
Longgang District, Shenzhen, 518129, Kuraih
Ten.: +86-755-28780808

000 Xyagait

mecTonaxomaeHHe
YROAHOMOuEHKOTO AULA
(umnoprep — ecan
naprus)

Mngopmaumn ann cansu

Toprosan mapka

Haumenosarme n
oBo3nauenme

Hasnauenve

121614, r. Mocksa, ya. Kpsinatckan, a. 17,
Kopnyc 2

info-cis@huawei.com
+7(495) 234-0686

Huawei

ABowenTCKuii Tepmuan HUAWEI ShotX
mogens HUAWEI ATH-ULOL

iaHHbii a6OHEHTCKWI TepmMHan ABARETCH
TEpMAHANbHBIM 0BOPYA0BaHMEM ANA
MOAKMIOUEHHA K ONEPATOPCKAM CETAM
crangapra 26,36,4G 417 nepenash pesn 1
NepeaM AaHKbIX, C NOAREPHKOT
PaIIMHLIX NPOGWAEH MOAKMIONEHHA
(Wi-Fi, Bluetooth u np.)
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XapakTepucTaKM
napamerpel

Nuranme

Crpawa npoussopctea

CooTaercrayer TP TC

Npaswna u ycnosua
6eaonacHoi

GSM/UMTS/LTE/Wi-Fi

~apanep nuTaHus: 100-2408, 50/60ry,
-aKKymynATOpHan Garapen: 3090 MA®Y
(1Mnogar), 3000 MA®H (MukMym)

Komain

—TPTC.004/2011 «O Besonacwoctu
HUSKOBOILTHOTO OBOPYAQBaHWAY,

— TP TC.020/2011 «InexTpomarhuThas
COBMECTIMOCTS TeXHMHECKIX CPRACTED

OBopyaosan¥e npeanasHaseno Ana
MCNONL308aHMA & 3aKDHITLIX OTANAMBAEMBIX

(uenons3osanms)

Npaswna u ycnosua
mowTaxa

OKpyWaloLLero 8034yXa 0-35 rpag, C,
OTHOCHTENIBHOT BAGKHOCTH He Bbiue 95%.
OBopyaoBaKHe He HywaaeTCs &
epHOAWECKoM OBCnYXMBaHMM B Tedenve
€pOKa CayKGbI. CpoK CayBbI 5 ner.

MonTa 0GopyA0BaHHA NPOSBOAMTCA &
CooTeTCTOMM C KpaTkym pyKOBOACTOOM
NOAb308aTENS, NPUAIIEMOM K AAHHOMY
o6opyaosaro.



Npasina u ycnosus
xpamenmn

Npasuna u yenosus
nepesosku
(pascnopruposanus)

Mpasuna u ycnosua
peanuauan

Mpasuna u ycrosun
yriauzaumn

Npaswna u ycrosun
K

0BopyAOSaHHE ROMKHO XDIHHTECA B
SAHPBITBIX MOMEULEHUAX, B 32BOACKOT
Ynakoske, npH TemnepaType OKpYHKEOWEr0
8038yxa -20-45 1paa. C, M OTHOCHTENLHOH
BRAKHOCTH He Bbiuie 95%. CPOK XpaHeHA 3
roga. flonyckaerca wrabennposanue no
BbicoTe He Gonee 10 .

Mepesoska u TpaHCNOpTHPOSKA
060pYA0BAHUA AONYCHAETCA TOLKO &
3360/CHO/ ynaKOBHe, MIOBbINM BUAGHA
TRAHCNOPTa, Ge3 OrpaHHMeHYA PACCTORHMI.

Bes orpanwennii
10 OKoHAaHMM cpoKa CayGl
‘oBopyaosanus, oBpaTTecs K
OQMUMANLHOMY AUTERY AR YTHAMZAWAN
oBopyaosans.

MpowsonuTca & cooTsercrauy ¢ Kpatkim

et u
APYIIM TexHMeCKAM
cpepcraam, nycka,
perynuposanwa u
Baepennn &
axennyaraumio

K AanHomy
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Coepenun o6 O6opyaosaHHe npeaasHateHo Ana
B HANLIX, "
30Hax Ges i
yuerom OACHbIX 1 BPEAHSIX NPOMIBOACTEEHHSIX

npeanasavennn Arn
paboTbi 6 MunIY,
"

¢akropos.
OBopyaosanwe npeaHasHaseno Ans

30Hax

NpUcyTCTaNA OBCAYMMBAIOWIEIO Nepcosana

npU HeucnpagHoCTH

B cnyae
oBopyaosasn:

Mecau u roa
warorosnenw u (un)
WHbOpMaUNA © mecte
Hakecenws  cnocobe

— oTwniouTe 0BopyaOBaNHE OT
anekTpUeCKo ceTH,

— oBpatuTech 8 cepBuCHSIif LEHTP WA K
asTopH30BaHHOMY AWNEDY AT
OAYHEHIS KOHCYNSTALM I PeMOHT
o6opyAoBaHA

[aTa varoTosneHmA yCTpoicTea yKazana 8
cepiiHom HOMepe Ha Kopobke. f1na
nonyseHms Gonee NOAROGHO
uHbopMaLAK noceTTe Be6-cailt

ropa
warotosnenwa

3uak cooTeercraun

EAC
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